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1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt den CAPBs Basisgriff BG 10.
Der CAPBs Basisgriff BG 10 kann nicht ohne Sensormodul betrie-
ben werden. Ein CAPBs Basisgriff BG 10 mit einem eingesteckten
CAPBs sens Sensormodul ist ein Messgerat (im folgenden auch
"CAPBs" genannt). Beachten Sie die Bedienungsanleitung zu dem
CAPBs sens Sensormodul, das Sie mit dem Basisgriff verwenden.

Diese Betriebsanleitung ist Teil des CAPBs Basisgriff BG 10.

P Sie durfen das Messgerat erst benutzen, wenn Sie die Be-
triebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.

Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fur alle Arbeiten
mit dem Messgerat jederzeit verfligbar ist.

>

P Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Messgerat ge-
horenden Unterlagen an alle Benutzer des Messgerats weiter.

» Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler,
Widerspriiche oder Unklarheiten enthélt, wenden Sie sich vor
Benutzung des Messgerats an den Hersteller.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt und darf aus-
schlieZlich im rechtlich zulassigen Rahmen verwendet werden. An-
derungen vorbehalten.

Fur Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Betriebsanleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des
Messgeréats geltenden Vorschriften, Bestimmungen und Normen
entstehen, Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung oder Gewahr-
leistung.

2 Informationen zur Sicherheit

2.1 Warnhinweise und Gefahrenklassen

In dieser Betriebsanleitung finden Sie Warnhinweise, die auf poten-
zielle Gefahren und Risiken aufmerksam machen. Zusatzlich zu
den Anweisungen in dieser Betriebsanleitung missen Sie alle am
Einsatzort des Messgeréts geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften beachten.

Stellen Sie vor Verwendung des Messgerats sicher, dass lhnen alle
Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften bekannt sind
und diese befolgt werden.

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung mit Warnsymbolen
und Signalwértern gekennzeichnet. Abhéngig von der Schwere ei-
ner Gefahrdungssituation werden Warnhinweise in unterschiedliche
Gefahrenklassen unterteilt.
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WARNWORT Hier stehen Art und Quelle der Gefahr.

P Hier stehen MaRBnahmen zur Vermeidung der Gefahr.
Hier stehen die méglichen Folgen bei Missachtung der Restgefahr.

2.2 Bestimmungsgemale Verwendung

Die bestimmungsgeméaRe Verwendung hangt davon ab, welches
CAPBs sens Sensormodul mit dem CAPBs Basisgriff verwendet
wird. Details hierzu finden Sie in der Betriebsanleitung zum
entsprechenden CAPBs sens Sensormodul.

Fuhren Sie bei der Verwendung des Messgeréts alle Arbeiten aus-
schlieBlich unter den in der Betriebsanleitung spezifizierten Bedin-
gungen, innerhalb der spezifizierten technischen Daten und in
Ubereinstimmung mit allen am Einsatzort geltenden Bestimmungen,
Normen und Sicherheitsvorschriften durch.

2.3 Vorhersehbare Fehlanwendung

Vorhersehbare Fehlanwendungen hangen davon ab, welches
CAPBs sens Sensormodul mit dem CAPBs Basisgriff verwendet
wird. Details hierzu finden Sie in der Betriebsanleitung zum entspre-
chenden CAPBs sens Sensormodul.

3 Produktbeschreibung

CAPBs sind Messgerate flr unterschiedliche Anwendungen. Mit
den CAPBs kdnnen BlueLine-Messgerate um die von den CAPBs
bereitgestellten MessgroRen erweitert werden. CAPBs kdnnen auch
ohne ein BlueLine-Messgerat verwendet werden.

Die Anzeige, Auswertung und Protokollierung der Messwerte erfolgt
Uber das Blue-Line-Messgerat oder Uber eine App auf einem Smart-
phone oder Tablet. Die Messwerte werden mittels Bluetooth Smart-
Technologie Ubertragen.

WARNUNG

MESSGERATE OHNE EIGENE MESSWERTANZEIGE

P Stellen Sie sicher, dass die gewahlten Anzeigegerate vor Be-
ginn der Messungen, wahrend der Messungen und bis zum Ab-
schluss der Messungen eine aktive Verbindung zum Messgerat
haben.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Tod, schweren Verlet-
zungen und Sachschéaden fihren.
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Folgende BlueLine-Messgerate konnen mit den CAPBs verbunden
werden: BLUELYZER ST, EUROLYZER STx, MULTILYZER STe,
S4600 ST Serie und TMDS9.

Mit den verschiedenen CAPBs kénnen Sie zum Beispiel Druck, Dif-
ferenzdruck, Strémung, Temperatur und Feuchte messen sowie
Gasleckagen aufspiren.

CAPBs sind modular. Somit kdnnen verschiedene Sensormodule
(CAPBs sens) auf verschiedene Verbindungsarten kombiniert wer-
den. Dadurch entstehen unzahlige Anwendungsldsungen.

3.1 Modulares System mit Basisgriff BG 10

Die CAPBs bilden ein modulares System bestehend aus dem uni-
versell einsetzbaren Basisgriff CAPBs BG 10 und einem anwen-
dungsspezifischen Sensormodul CAPBs sens fir unterschiedliche
physikalische Messgrofen.

Der Basisgriff CAPBs BG 10 dient zur Aufnahme der unterschiedli-
chen Sensormodule CAPBs sens. Der Basisgriff ist mit jedem Sen-
sormodul zu einem kompletten CAPBs Messgerat kombinierbar.
Auf der Vorderseite des Basisgriffs befindet sich eine Multifunkti-
onstaste zum Ein- und Ausschalten, zur Nullpunkteinstellung, zum
Aktivieren des Holdmodus oder zum Starten der Datenlogger-Funk-
tion. Die mehrfarbige LED zeigt farb- und frequenzabhéangig unter-
schiedliche Zustédnde des CAPBs an.
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3.2 Ubersicht

LED
Multifunktionstaste

Haftmagnete

AIW|IN|PF

Entriegelung zum
Lésen von
CAPBs sens

Batteriefach

(6]

Einrastvorrichtung
fur CAPBs sens

3.3 LED-Status, visuelle und akustische Signale

LED Status

Bedeutung

Blau blinkend

Das Messgerat sucht nach einer Bluetooth
Smart Verbindung

Griin blinkend

Das Messgerat ist verbunden

Griin blinkend schnell

Messung beendet, Messdaten stehen zur Ver-
figung; Hold Modus

Gelb blinkend schnell

Beruhigungsphase

Gelb blinkend

Messmodus

Weil? blinkend

Messung beendet, Messdaten stehen zur Ver-
fugung

Magenta blinkend

Datenlogger aktiv

Rot blinkend

Sensorfehler

Rot blinkend schnell

Basisgriff verbunden, kein CAPBs sens einge-
steckt

Magenta blinkend schnell

Basisgriff nicht verbunden und kein CAPBs
sens eingesteckt

Rot blinkend und Piepton alle
10 Sekunden

Schwache Batterien

Akustisches Signal
(Piepton)

Je nach Anwendung (GS10, CO30) gibt der
CAPBs Basisgriff BG 10 akustische Signale
aus.

Das akustische Signal kann im Hauptmeni
des Messprogramms des Anzeigegerates akti-
viert oder deaktiviert werden.
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3.4 Belegung der Multifunktionstaste

Die Multifunktionstaste des CAPBs Basisgriffs kann im jeweiligen
Einstellungsmeni des BlueLine-Messgerates oder der EuroSoft live
App mit einer Funktion belegt werden. Offnen Sie durch Driicken
der Taste ,Enter* das Hauptmeni im Messprogramm. Navigieren
Sie im Hauptmeni zum MenUpunkt ,Einstellungen - Bluetooth
Smart > CAPBs Taste" und wéhlen Sie dort die Tastenfunktion
aus:

CAPBs sens | Tastenfunktion und Bedeutung
Quittieren: Akustischer Alarm quittieren
Hold: Messwerte festhalten
C030, GS10 | Reset Max/Min: Maximal- und Minimalwerte I6schen
Datenlogger (BlueLine Gerate Option): Datenlogger starten/stoppen
Nullpunkt: Nullpunkt bei aktueller Gaskonzentration setzten
PS10, PS20, . .
PS22 PS33 S.tart/.Stopp. Me.ssung' starten oder beenden (bei Messprogrammen,
' ' | die diese Funktion beinhalten)
PS35, PS40, )
Hold: Messwerte festhalten
PS41, PS42, : ,
Nullpunkt: Nullpunkt bei aktuellem Druck setzten
PS60, PS61, T ; - .
Reset Max/Min: Maximal- und Minimalwerte I6schen
PS62, PT70, X N Co
FP10 Datenlogger (BlueLine Gerate Option): Datenlogger starten/stoppen
AQ20, RH80, | Start/Stopp: Messung starten oder beenden (bei Messprogrammen,
FT20, TK10, | die diese Funktion beinhalten)
TK11, TK20, | Hold: Messwerte festhalten
TK30, TK35, | Reset Max/Min: Maximal- und Minimalwerte I6schen
TK40, TK50 Datenlogger (BlueLine Gerate Option): Datenlogger starten/stoppen

4 Betrieb mit BlueLine-Geraten und der EuroSoft live

App

4.1 CAPBs Mess-Menu

Die Anzeige, Auswertung und Protokollierung der CAPBs-Mess-
werte erfolgt mittels BlueLine-Messgerét.

Zur Anzeige, Auswertung und Protokollierung der CAPBs-Mess-
werte kann auch ein Bluetooth Smart-fahiges Smartphone oder
Tablet verwendet werden.

Die dazu erforderliche App ,EuroSoft live“ ist bei Google Play
Store (Android) und im App Store (Apple) erhaltlich. Abhangig vom

verwendeten CAPBs sens Sensormodul stellt die App entspre-
chende Programmenus zur Verfiigung.
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4.2 Erstinbetriebnahme mit BlueLine-Messgerét

1. Stecken Sie das fiir lInre Anwendung erforderliche CAPBs sens
Sensormodul in den Basisgriff.

2. Dricken Sie zum Einschalten des Messgerats fir ca. zwei Se-
kunden die Multifunktionstaste.

3. Starten Sie auf dem BlueLine-Messgerat das gewlinschte
CAPBs Programm, gekennzeichnet mit dem Bluetooth-Sym-
bol: E3

4. Offnen Sie durch Driicken der Taste ,Enter das Hauptmeni im
Messprogramm.

5. Wahlen Sie unter ,Einstellungen - Bluetooth SMART" die
Bluetooth Smart-Suche fir CAPBs.

Die Bluetooth Smart-Suche dauert etwa 10 bis 15 Sekunden. Wéah-
rend die Suche lauft, muss das CAPBs eingeschaltet sein.

Die gefundenen CAPBs-Messgerate werden mit der Seriennummer
des Basisgriffs und des Bezeichnung des CAPBs sens Sensormo-
duls angezeigt.

6. Waéhlen Sie das gewunschte CAPBs aus und driicken Sie die
-Enter Taste, um die Verbindung herzustellen.

Sobald die Verbindung hergestellt wurde, wechselt die Farbe der
LED am CAPBs Basisgriff von blau zu griin. Das ausgewahlte
CAPBs ist nun mit dem BlueLine-Messgeréat gekoppelt und braucht
zukunftig nicht mehr manuell verbunden zu werden.

Nach der Erstinbetriebnahme gentigt es, das CAPBs einzuschalten,
wenn das gewinschte Messprogramm auf dem BlueLine-Messgerat
gestartet wird.

4.3 Erstinbetriebnahme mit der EuroSoft live App

1. Stecken Sie das fir lhre Anwendung erforderliche CAPBs sens
Sensormodul in den Basisgriff.

2. Dricken Sie zum Einschalten des Messgerats flr ca. zwei Se-
kunden die Multifunktionstaste.

3. Starten Sie die App EuroSoft live auf dem mobilen Endgerét.

4. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Nach Geraten suchen®.

Die gefundenen CAPBs-Messgerate werden mit der Seriennummer

des Basisgriffs und des Bezeichnung des CAPBs sens Sensormo-

duls angezeigt.

5. Tippen Sie auf das gewtinschte CAPBs in der Liste, um die Ver-
bindung herzustellen.
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Sobald die Verbindung hergestellt wurde, wechselt die Farbe der
LED am CAPBs Basisgriff von blau zu griin. Die App 6ffnet das An-
wendungsmeni, das die spezifischen Anwendungsprogramme fir
das gewahlte CAPBs sens Sensormodul enthalt. Navigieren Sie mit
den folgenden Buttons:

H Nach oben

- Nach unten

Zuruck
—»= Enter

Zum Versenden oder Speichern der Messprotokolle tippen Sie auf
den Share-Button oben rechts; <

4.4 CAPBs Einstellungen

Uber den Meniipunkt ,Einstellungen > Bluetooth SMART >
CAPBs Key*“ kann der Multifunktionstaste des CAPBs Basisgriff
eine Funktion zugewiesen werden.

Zur Auswahl stehen (abhéngig vom Messprogramm): Start/Stopp,
Hold, Nullpunkt, Reset Max/Min und Datenlogger (Option).

Im Direktzugriff-Menu kann tber den Menipunkt ,CAPB* die Ver-
bindung zwischen unterschiedlichen CAPBs Geraten gewechselt
werden.

4.5 Messung

Stecken Sie das fir die Messaufgabe und den Messbereich pas-

sende CAPBs sens Sensormodul in den CAPBs Basisgriff. Vor Be-

ginn jeder Messung muss die Verbindung zwischen CAPBs und An-

zeigegerat (z. B. BlueLine-Messgerat) herstellt werden.

Schalten Sie das CAPBs ein und starten Sie das gewlinschte Mess-

programm auf dem BlueLine-Messgerat oder dem Smartphone oder

dem Tablet. Sobald die Verbindung aufgebaut ist, kann die Mes-

sung erfolgen.

Hinweis: Es kann immer nur ein Anzeigegerat zur selben Zeit
mit dem CAPBs verbunden sein.
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4.6 Messung beenden

Beim Beenden des Messprogramms am BlueLine-Messgerat oder
Smartphone oder Tablet wird automatisch die Bluetooth Verbindung
getrennt. Das CAPBs schaltet sich nach ca. einer Minute ohne
Bluetooth Verbindung automatisch aus. Durch Driicken (ca. 2 Se-
kunden) der Multifunktionstaste am CAPBs Basisgriff wird das
CAPBs sofort ausgeschaltet und die Bluetooth Verbindung wird ge-
trennt.

5 Technische Daten
5.1 Konformitaten, Zertifikate

CAPBs BG 10:
RED (Funkgerate-Richtlinie) - 2014/53/EU

5.2 CAPBs BG 10:

CAPBs BG 10
Abmessungen Gehéause (BxH x T) 140 x 45 x 39 mm
Gehause Polyamid (PA)
Schutzart IP 40 mit eingestecktem CAPBs sens Sensormodul

Betriebstemperatur

0 °C bis +40 °C

Lagertemperatur

-20 °C bis +60 °C

Versorgung

Batterien 2 x AAA (Micro), Betriebszeit abhéngig von verwen-
detem Sensormodul CAPBs sens

Kompatible Blue-
Line-Messgerate

BLUELYZER ST, EUROLYZER STx, MULTILYZER STe,
S4600 ST Serie, TMD9 ab Firmware V2.00.0

CAPBs”
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Kompatible Anzei-
gegerate

Smartphone oder Tablet mit Bluetooth 4.0 und
Android Version ab 4.3 oder
Apple iOS Version ab 7.1

Kostenfreie App ,EuroSoft live* erhéltlich bei App Store (Apple)
oder Google Play Store (Android)

Datenkommunika-
tion

Bluetooth Smart Schnittstelle

Bluetooth Typ: Broadcom Corporation BCM20737S BLE SoC
Qualified Design ID: D022301

Bluetooth Funk Klasse: Klasse 2

Bluetooth Spezifikation: 4.1

Frequenzband

2,4 GHz

Sendeleistung

Max. 2,5 mW /4 dBm

Reichweite

Bis 10 m in Gebauden, bis 50 m im freien Feld

Die tatsachliche Reichweite hangt von der Umgebung ab und
kann zum Beispiel durch Mauern oder andere Hindernisse re-
duziert werden

Bluetooth-Zertifizie-
rung

EU-Lander:

Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Gro3britannien, Irland, Italien, Kroa-
tien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Oster-
reich, Polen, Portugal, Ruméanien, Schweden, Slowakei, Slowe-
nien, Spanien, Tschechien, Ungarn und Zypern.

EFTA Lander:

Island, Liechtenstein, Norwegen und Schweiz.

INFO BLUETOOTH ZERTIFIZIERUNG

>

Das Bluetooth-Modul darf nur in Landern eingesetzt werden, flr
die eine Bluetooth-Zulassung flir das Messgerat vorliegt.

10
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6 Storungen

Reparaturen dirfen ausschlie3lich von fachspezifisch qualifiziertem

Personal ausgefiihrt werden.

gen

Problem Mogliche Ursache | Fehlerbehebung
Messgerat lasst | Batterien entla- | Batterien wechseln
sich nicht an- den

schalten

Anzeigegerat Sensor defekt » Messgerat an den
zeigt keine Mess- Hersteller schicken
werte, sondern

Striche

Sonstige Storun- | — » Messgerat an den

Hersteller schicken

7 Aulierbetriebnahme und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen,
Normen und Sicherheitsvorschriften.

hid

Elektronikteile und Batterien dirfen nicht mit dem Hausmdll entsorgt

werden.

8 Gewahrleistung
Informationen zur Gewébhrleistung finden Sie in unseren Allgemei-

nen Geschéaftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder

in lhrem Kaufvertrag.

9 Adressen

Die Adressen unserer Niederlassungen weltweit finden Sie im Inter-

net unter www.afriso.com.
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10 Konformitatserklarung

EG-Konformitéitserkldrung ... e wovne SYSTRONIK

Messtechnologie

EC Declaration of Conformity * Certificat de conformité CE * Dichiarazione di conformita CE

Als Hersteller erkldren wir hiermit, dass unser Produkt

We declare that our product * Nous déclarons que notre produit * Dichiariamo che nostro prodotto

CAPBs®

TK10_TK11_TK20_TK30_TK35_TK40_TK50_FP10_AQ20_AQ21_PT70
PS10_PS20_PS22_PS33_PS35_PS40_PS41_PS42_PS60_PS61_PS62
GS10_RH80_CO30_FT20 (FlowTemp ST) & ST/STm (BG10)

2014/30/EU
2014/30/EU

2011/65/EU
2011/65/EU

2012/19/EVU
2012/19/EU

2014/53/EU
2014/53/EU

limensee, den 21.02.2017

mit den Vorschriften folgender europdischer Richtlinien tbereinstimmt

conforms to * conforme avec * conforma a

Elektromagnetische Vertraglichkeit
EC directive electromagnetic compatibility

EN 301 489-17 vV2.2.1

EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A12:2011 +A1:2010 +A2:2013
EN 62479:2010

EN 61000-6-1

EN 61000-6-3:2007+A1:2011 +AC:2012

EN 50270-1

Beschrédnkung der Verwendung geféhrlicher Stoffe (RoHS)
Restriction of the use of cerlain hazardous substances (RoHS)

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

CAPBs®

ST/STm (BG10)
ETSI EN 300 328 V.1.9.1 Funkgerate-Richtlinie (RED)
ETSI EN 300 328 V.1.9.1 Radio Equipment Directive (RED)

e

Dipl.-Ing. (FH) Richard Skoberla
- Gaschaflsfihrer / Managing Director —

SYSTRONIK Elektronik und Systemtechnik GmbH + GewerbestraBe 57 - D - 88636 lllmensee

Tel. +49 (0) 7558 9206 -0 -

Fax +49 (0) 7558 9206 - 20 + E-Mail info@systronik.de + Website: www.systronik.com
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